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Die Attraktion des Strandbades,

en Buuch!

Sherlock-Holmesiade
Nr. 1235

«Watson», sagte mein Freund, der
geniale Detektfiv Sherlock Holmes, in-
dem er sich eine neue Shagpfeife
stopfte, «Watson, ich habe ein Problem
fur dich, woran du deine kriminalisti-
schen Fahigkeiten, auf die du so stolz
bist, zeigen kannst.»

Geschmeichelt lehnte ich mich zu-
riick, schlof die Augen und lauschte
gespannt.

«Es kam da letzthin ein Einbruch vor.
Pak genau auf die Tatsachen auf! Der
Gauner betritt das vollstandig dunkle
Zimmer. Licht zu machen, scheint ihm
zu gefahrlich. Er findet aber gleichwohl
den Stahlschrank. Das Schlof jedoch
ist véllig anders konstruiert, als bei den
iiblichen Tresors. Vergeblich miht sich
der Mann ab, schon will er es auf-
geben, da bemerkt er plétzlich, dah
der kalte Eisenkasten iiberhaupt nicht
abgeschlossen ist. Hast du bis dahin
begriffen?»

«Erlaube einmal», knurrte ich belei-
digt.»

«Gut. Dann leite mir ab, was er im
Scheine seiner Taschenlampe, die er
jetzt anknipst, findet.»

«Das ist nun wieder nicht so ein-
fach. Geld ... Wertpapiere ... %

Ein unendlich mitleidiger Blick traf
mich.

«Halt, ich hab's . .. iiberhaupt nichts.
Der Schrank war nicht abgeschlossen,
weil er nichts enthielt.»

«Amateur», grunzte Sherlock Holmes
verachtlich., «Wenn du nur ein bifichen
logisch gedacht hattest (jetzt klang
seine Stimme ehrlich bekiimmert), dann
hattest du ohne weiteres herausge-

,,Ich habe beim Rennen 2000 Franken verloren! "

,, Sie sotten aber auch nicht so gschnell laufen!"

bracht, daff er ein Poulet und eine
Milchflasche fand.»
Erschopft lehnte ich im Stuhl zuriick.
«Aber wieso ums Himmels willen?»
Der Kriminalist betrachtete resigniert
seine Fingerndgel, die infolge ihrer
Lange den begnadeten Denker ver-
raten.

Ve, ;ﬁ:@%/w ///"%f)

Der Lebensklnstier
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«Hast du denn noch immer nicht be-
griffen?»

Und indem er gelangweilt die Pfeife
am Absatz ausklopfte, bemerkte er
ganz nebenbei:

«Aus allen meinen Angaben ging
doch klar hervor, dafy er aus Versehen
an den Eisschrank geraten war.»

Martin Pin

Fuepballmdtich

Di Gunntig ijd) dbe

sum Chilchegah do.

Doch 3'Mittag wird’s lujchtig
u’s $Hirg wird eim frobh.

Di Hans duglet 's CIfi

u gitt ipm a@ Sdmus,

bo {hmilzt ob dam Schtiivmi
bd truiigjhti Truk.

Di BVatter nimmt D' Muetter
u fchleipft fie ufs Falbd.

Da truurigichti Chnorai

hatt ’s notige Gadld.
Gropmuetter, did {dhtohnet
u bumplet hingdry —
Wann alls fdho verrudt ifd,
ifch fie o derby.

LQue, [ue, wid did gingge!
Mir briiele derzue!

U bis ds im Tor Glopft,

gitt feine fei Rue.

Dinn goi mir o heime

u fyre did Sad.

By iifrer Begeifdhtrig

dunnt’s gwiip no gum Chrad).

Refrain: Hopp Heiri! Hopp Fridu!
Hopp HoppersiHopp Shwys!
J d'Chijdhte bas Libder!
Ping! Bravo, dort liits!
0. B.
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